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	Personal information


	Name
	
	VOICU Marina- Andrada

	Address
	
	Com. Vacăreşti, Sat Băjeşti, Nr 397, Jud Dâmboviţa, cod 137495, România

	Telephone
	
	+40-728-490575

	Fax
	
	

	E-mail
	
	andradam_2001@yahoo.com


	Nationality
	
	Romanian 


	Date of birth
	
	10.07.1984


	Work experience


	• Dates (from – to)
	
	From 1st October 2007 up to 30th June 2008

	• Name and address of employer
	
	The Bliss Charity School, The Green, Nether Heyford, Northampton, Northants, NN7 3LE, UK


	• Type of business or sector
	
	Education

	• Occupation or position held
	
	Teacher Assistant

	• Main activities and responsibilities
	
	Teaching Romanian language through English (to both children and adults);

Teaching Romanian culture and civilisation;

Teaching French through English;

Workshops followed by exhibitions on Romanian culture;

Organising class activities for Comenius Project;

Organising students for pair or group activities;
Planning the syllabus;

Supporting teaching in classroom.



	Education and training


	• Dates (from – to)
	
	June 10th 2008 

	• Name and type of organisation providing education and training
	
	The Ministry of Justice

	• Principal subjects/occupational 

skills covered
	
	English

French

	• Title of qualification awarded
	
	Translator and Interpreter Permit


	• Dates (from – to)
	
	February 7th-8th 2008 

	• Name and type of organisation providing education and training
	
	British Council; Edinburgh, Scotland, UK.

	• Principal subjects/occupational 

skills covered
	
	How to work as a Comenius Language Assistant in the UK;
English culture and civilization;

Educational system in the UK;

	• Title of qualification awarded
	
	Certificate of attendance.

	
	
	

	• Dates (from – to)
	
	Julie 12th-17th 2004

	• Name and type of organisation providing education and training
	
	“Liviu Rebreanu” International Institute of Translation; “Pitesti University” and “Jean Moulin” Lyon University.

	• Principal subjects/occupational 

skills covered
	
	Using modern methods and techniques in didactic and literary translations (Franco-Romanian Sector)

	• Title of qualification awarded
	
	Certificate of attendance

	
	
	

	• Dates (from – to)
	
	2003-2007

	• Name and type of organisation providing education and training
	
	University of Piteşti

	• Principal subjects/occupational 

skills covered
	
	French language and literature

English language and literature

	• Title of qualification awarded
	
	Bachelor’s Degree in Philology


	• Dates (from – to)
	
	May 2003

	• Name and type of organisation providing education and training
	
	French Embassy in Bucharest

	• Principal subjects/occupational 

skills covered
	
	French Language and Civilization

	• Title of qualification awarded
	
	Professional Certificate- Advanced knowledge in French Language and Civilization 



	• Dates (from – to)
	
	1999 - 2003

	• Name and type of organisation providing education and training
	
	"I.H. Rădulescu" Highschool, Târgovişte, Dâmboviţa; Bilingual French intensive class

	• Principal subjects/occupational 

skills covered
	
	French language and literature

English language and literature

	• Title of qualification awarded
	
	Baccalaureate diploma


	Personal skills

and competences

Acquired in the course of life and career but not necessarily covered by formal certificates and diplomas.


	Mother tongue
	
	Romanian


	Other languages


	
	
	English

	• Reading skills
	
	Excellent

	• Writing skills
	
	Excellent

	• Verbal skills
	
	Excellent

	
	
	French

	• Reading skills
	
	Excellent

	• Writing skills
	
	Excellent

	• Verbal skills
	
	Excellent

	
	
	


	Social skills

and competences
Living and working with other people, in multicultural environments, in positions where communication is important and situations where teamwork is essential (for example culture and sports), etc.
	
	Team  spirit
High ability to adapt to multicultural environments
Good communication skills
I have gained these abilities through working in group with other teachers in extracurricular activities whilst I worked as a Language Teacher Assistant in England. The school where I worked was involved in a multilateral project with four other schools in Europe (France, Sweden, Romania and Turkey). Four children and two teachers of each participating country came in England for a week for some cultural activities. I and Jacqui Bristow, an art teacher, organized the activities during the visit. We organized an Art day when children had to create some piece of art specific for their country: Romanian for example designed Transylvanian castles and painted eggs.
Another situation was on June 6th when I organized class five to go to The Learning Discovery Centre in Northampton to learn how to run a new software: Photo Story 3 for Windows. 


	Organisational skills 

and competences 

Coordination and administration of people, projects and budgets; at work, in voluntary work (for example culture and sports) and at home, etc.
	
	A good sense of organizing and coordinating groups of students
This is the result of my work as a teacher, as I mentioned above.


	Technical skills 

and competences
With computers, specific kinds of equipment, machinery, etc.
	
	COMPUTER LITERATE
Good command of Microsoft Office (Word, Excel and PowerPoint)
Ability to surf the internet;
Good command in using new technology: computers, IWB, OHP, digi-blus, digital cameras, camcorders, CD-players.


	Other skills 

and competences
Competences not mentioned above.
	
	Passionate about reading literature

Films and cinematography

Interested in visual arts
Good attention to details
Willingness to learn quickly and acquire new skills, open minded
Commitment, stability and responsibility.


	Driving licence(s)
	
	Yes. 


	Annexes
	
	I CAN PROVIDE SCANNED COPIES OF THE FOLLOWING PAPERS UPON REQUEST:
1. Translator and Interpreter Permit;
2. Certificate of attendance to the Edinburgh seminar (How to work as a Comenius Language Assistant in the UK);
3. Certificate of attendance of Using modern methods and techniques in didactic and literary translations course (Franco-Romanian Sector)
4. Professional Certificate- Advanced knowledge in French Language and Civilization 

5. The bachelor’s degree diploma

6. Baccalaureate diploma
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